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Thank you for choosing Teslacigs!

Please read this manual carefully prior to using.We are not responsible for any intentional damage
orimproper use. If you require any additional information or have any questions about the product
orits use, please contact us via www.teslacigs.com.

SPECIFICATIONS

Dimension: 54.5%88%26mm

Material: zinc alloy

Cell Type: two hi-rate 18650 cell(discharge current should be above 40A)
Weight: 200g

Output Mode: KA/TC-55316/TC-Ni200/TC-Ti/TCR mode

Output Wattage: 7-218W(in 0.5W increments)

Max Output Voltage: 7.5V

Max Output Current: 50A

USB:5V/I.5A

Taste Mode:Norm/Soft/Hard/User

Memory Mode: M1/M2/M3

Resistance Range: 0.1-3.0ohm KA mode/0.05-1.0ohm for Ti/Ni 200/55316/TCR mode
Temperature Range: 100-300°C/200-600°F
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HOW TO USE?

|. Power On: Push the bottom cover and insert two high-rate 18650 cells into the device body,
turn the on-off switch on, device will be powered on with "TESLACIGS" LOGO.

2. Power Off: Turn the on-off switch off, the device will initiate an immediate shut down.

3. Vaping: Press and hold the fire button to vape. Release the fire button to stop.

4. Power Lock/Unlock: In KA mode, hold down both up button and down button to lock/unlock
the device power.

5.Temperature Lock/Unlock: In TC/TCR mode, hold down both up button and down button to
lock/unlock the temperature.

6. Adjust Power Option: When the device is powered on, press the up/down button to adjust
wattage accordingly. Wattage will move in 0.5 increments. Press and hold up or down button to
adjust wattage rapidly.

7.New Coil, Same Coil: When you connect a new atomizer or disconnect and reconnect your
existing atomizer, the device will prompt you to confirm this change. if you have attached a new
atomizer, press the up button. If you have disconnected and reconnected the same atomizer, press
the down button.

8.Smart Mode: In power mode, the device can automatically select adaptive output power for
according to the resistance reading of the atomizer.
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GENERAL SETTINGS

Menu Switching: Press the fire button 3 times consecutively to enter the menu switching state
whilst the device is on, then press the down button to switch between resistance settings,
resistance lock/unlock, taste mode, output mode, version information and memory mode. Press
the fire button to enter the sub-menu.

Resistance Setting: When entering the resistance value sub-menu, you can fine-tune the resistance
within a range of plus / minus 0.05.

Resistance Lock/Unlock: When entering the "Q" sub-menu, switch between "@'/" Q" to lock
/unlock the coil resistance.(Note: Such operation should be carried out at room temperature.)
Taste Mode: When entering “NORM" sub-menu, the screen will display NORM/SOFT/HARD
JUSER.

User Mode: This feature allows you to fine-tune the power curve to your own custom setting
before 10 seconds of output wattage. This can only be used in KA mode.
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Note: Each histogram represents | second. Press the up/down button to adjust the current wattage, then press fire to move to the next
histogram. Once finished, the screen will prompt Test, Reset or OK. You can test the setting first to make sure everythingis ok, then selecting
the OK option will return you to the home screen.

Output Mode: When entering the output mode sub-menu, you can cycle through the supported
materials or enter your own TCR value on the TCR setting.

Temp Mode:Temperature control mode screen display information (resistance,output wattage,
temperature, taste control, output mode, battery level, memory mode)

TCR Mode: With the new TCR (Temperature Coefficient of Resistance) function available

on your device, you can now customise your temperature control coils (Ni200/SS3 1 6/Ti) on
your own. Here's the TCR value range as a reference:

English

Material TCR Value Min TCR Value Max
SS316 0.00060 0.00150
Gold 0.00300 0.00400
Ti 0.00400 0.00370
Co 0.00381 0.00390
Nife 0.00391 0.00550
Ni200 0.00570 0.00700

Version Information: When entering the battery icon sub-menu, the screen will show the
hardware version, software version and product model.

Memory Mode: When entering the M sub-menu, you can save the current setting parameters to
memory mode. This includes Wattage/TCR/Temperature/Output mode/Taste mode. You can set
three groups of data.
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PROTECTIONS

I. Over Puffing Protection: Device will deactivate after prolonged continuous puffs of more than
10 seconds. The screen will flash !!Long Vaping!!

2. Low-Voltage Protection: When the voltage/power is too low, the screen will display "Low
Battery." Please recharge the device.

3. No Atomizer Protection: If no atomizer is attached to the device, the screen will display "No
Atomizer."

4. Atomizer Short Protection: The device has internal controls to protect against atomizer shorts.
With KA coil, resistance below 0. ohm.

With Ti/Ni200/SS3 16 coil, resistance below 0.050hm.

5. Reverse Connection Protection: If batteries are inserted incorrectly, the device will not power
on and will prevent any damage to the chipset.

6. Automatic Power Adjust Protection: Using this device under high wattage situations when the
battery is at low voltage/power conditions, the battery sign will flash continuously and will auto
adjust the output wattage power to be used in safe normal modes.

7.Temperature Alert: if the internal board temperature becomes excessive, the output will shut
off automatically and the screen will display “Too Hot".

8.Temperature Protection: In TC modes, if the actual temperature of coil exceeds the set
temperature, the device will shows “Temp protect”.

REMARKS

This package does notinclude 18650 cell or charger.

Please choose suitable 18650 cell, the cell should be discharged 40A or above.

Please do not keep the e-liquid inside the atomizer if the device will not be used for a long period of time.
Please take out the battery from the device when it's not used for a long time.

If the equipment is not used for a long time, it is recommended to press the button five times in a row to
turn if off or move the switch to "O" position.

CAUTIONS

| .Not intended for use by children under |8 years old, pregnant or breastfeeding women, or
anyone at risk of heart disease, depression, or asthma.

2.Keep out of reach of children and pets

3. Do not attempt to repair the product by yourself as damage or personal injury may occur.

4. Do not leave the product in high temperature or damp conditions, otherwise it may be damaged.
5. Do not use this product for other purposes except only for vaping and don’t swallow the e-liquid.
6. This product may be hazardous to health and contains nicotine which is addictive

7. For people with adverse reactions after use of this product, it is recommended to stop using this
device immediately and consult your doctor.
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Merci d'avoir choisi Teslacigs

Veuillez lire attentivement ce manuel avant de | 'utiliser. Nous ne sommes pas responsables de
tout dommage intentionnel ou issue de I'utilisation inappropriée. Sivous avez besoin
d'informations supplémentaires ou si vous avez des questions sur le produit de son utilisation,
veuillez nous contacter via www.teslacigs.com.

CARACTERISTIQUES

Dimensions :54.5%88*26mm

Matériau : alliage de zinc

Type de cellules : 2 cellules haut-débit | 8650 (le courant de décharge doit &tre supérieur a 40A)
Poids : 200g

Mode de sortie : mode KA/TC-553 16/TC-Ni200/TC-Ti/TCR

Puissance en sortie : 7-218W (en quantité de 0.5W)

Tension max en sortie: 7.5V

Courant max en sortie : 50A

USB:5V/1.5A

Mode de go(t: Norme / Doux / Difficile / Utilisateur

Mode Mémoire : M1/M2/M3

Gamme de résistance: 0. |-3.0ohmen mode KA/0.05-1.0ohm pour les modes Ti/Ni 200/SS316/TCR
Ecart de température: 100-300°C/200-600°F
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COMMENT UTILISER?

I Allumer: Pousser le couvercle inférieur et insérer deux celluleshaut débit 18650 dans le

corps de l'appareil, placer l'interrupteur  “I" , I'appareil va s'allumer avec le LOGO "TESLACIGS".

2. Eteindre: Placer l'interrupteur sur “O" | cela déclenchera 'arrét immédiat de I'appareil.

3. Vapotage: Presser et maintenir le bouton de vapotage pour vapoter. Relacher le bouton de vapotage
pour arréter.

4. Verrouillage / déverrouillage de I'alimentation: En mode KA, maintenez les deux boutons haut et bas
enfoncés pour verrouiller / déverrouiller I'alimentation du périphérique.

5. Verrouillage / déverrouillage de la température: En mode TC / TCR, maintenez les deux boutons haut et
bas enfoncés pour verrouiller / déverrouiller la température.

6. Option d'ajustage de la puissance: Lorsque |'appareil est allumé, appuyez sur le bouton HAUT/BAS
pour régler la puissance. La puissance changera par tranche de 0,5. Appuyez et maintenez le bouton
HAUT ou BAS pour régler la puissance rapidement.

7. Nouvelle méche, Méchedifférente: Lorsque vous connectez un nouvel atomiseur ou déconnectez

et reconnectez |'atomiseur existant, I'appareil vous demandera de confirmer cette modification. Si vous
avez connecté un nouvel atomiseur, appuyez sur le bouton HAUT. Si vous avez déconnecté et reconnecté
le méme atomiseur, appuyez sur le bouton BAS.

8.Mode intelligent: en mode d'alimentation, I'appareil peut sélectionner automatiquement la puissance
de sortie adaptative en fonction de la lecture de la résistance de |'atomiseur.
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REGLAGES G R

Commutation des menus: appuyez trois fois de suite sur le bouton d'extinction pour entrer dans
I'état de commutation du menu lorsque I'appareil est sous tension. Ensuite, appuyez sur le bouton
pour basculer entre le réglage de la résistance. Verrouillage / déverrouillage de la résistance. Le
mode de golt, le mode de sortie, les informations de version et le mode de mémoire. Appuyez
sur le bouton d'extinction pour accéder au sous-menu.

Réglage de la résistance: lorsque vous entrez dans le sous-menu de la valeur de résistance, et
ajustez la résistance dans une plage de plus ou moins 0,05.

Verrouillage / déverrouillage de la résistance: en entrant dans le sous-menu “Q ", basculer entre
‘@'/“Q"verrouiller, déverrouiller la résistance de la bobine. (Remarque: une telle opération doit
étre effectuée a une température ambiante.)

Mode du go(t: lorsque le sous-menu "Norme", I'écran affiche normal / soft / hard / user.

Mode de I'utilisateur: selon le personnel, il permet aux utilisateurs de personnaliser la

bande d'onde de travail avant |0 secondes de puissance de sortie. (Le mode utilisateur ne

peut étre utilisé qu'en mode KA).

I:l French

Remarque: le total des dix histogrammes signifie avant | Os de puissance de sortie. Chaque
histogramme signifie |'s gains de puissance de sortie, appuyez sur le bouton haut / bas pour
régler la puissance en cours, appuyez sur le bouton d'incendie passer a I'histogramme
suivant. Lorsque le réglage est terminé, I'écran appelle TEST, reset ou OK. Vous pouvez
d'abord tester le réglage, si c'est correct, puis passer a OK pour revenir a I'écran d'accueil.
Mode de sortie: Lorsque vous entrez dans le sous-menu de mode de sortie, en appuyant sur
le bouton vers le bas pour passer entre KANT, ss3 16 /ni200 / Ti/ TCR Mode.

Mode de sortie: Lorsque vous entrez dans le sous-menu de mode de sortie, en appuyant sur
le bouton vers le bas pour passer entre KANT, ss3 16 /ni200 / Ti/ TCR Mode.

Mode de température: affichage de I'écran de contréle de la température (résistance,
puissance de sortie, température, commande de golt, mode de sortie, niveau de batterie,
mode de mémoire)

Mode TCR: avec la nouvelle fonction TCR (coefficient de température de résistance)

disponible sur I'appareil, vous pouvez personnaliser vos bobines de contréle de la
température (Ni 200 /ti/ss316) vous-méme.
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Voici lagamme de valeurs TCR pour votre référence comme suit:

Matériel TCR Valeur min TCR Valeur max
SS316 0.00060 0.00150
Gold 0.00300 0.00350
Ti 0.00350 0.00370
Co 0.00381 0.00390
Nife 0.00391 0.00550
Ni200 0.00570 0.00700

Information sur la version: Lorsque vous entrez dans le sous-menu de l'icéne de la batterie, I'écran
affichera la version matérielle, la version du logiciel et le modele du produit.

Mode de mémoire: Lorsque vous entrez dans le sous-menu “M”, enregistrez les paramétres de réglage
actuels en mode de mémoire, y compris la puissance / TCR / température / mode de sortie / mode de
go(it, vous pouvez définir trois groupe de date.
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PROTECTIONS

| .Protection anti-bouffée: L'appareil se désactive aprés des bouffées continues prolongées de
plus de 10 secondes. L'écran va clignoter !! Long Vaping !!

2. Protection basse tension: lorsque la tension /I'alimentation est trop faible, I'écran affiche
"Batterie faible". Veuillez recharger I'appareil.

3. Non Atomiseur Protection: Si aucun atomiseur est attaché a I'appareil, I'écran affiche « Pas
d'atomiseur. »

4. Atomiseur Protection contre les courts: L'appareil dispose de contréles internes pour
protéger contre les atomiseur courts

Avec bobine KA, une résistance inférieure a 0.1 ohm.

Avec bobine Ti/Ni200 /SS3 16, une résistance inférieure a 0.050hm.

5. Protection contre la connexion arriere: si les piles sont insérées de maniére incorrecte,
I'appareil ne s'allume pas et empéchera tout dommage sur le chipset.

6. Protection automatique de |'ajustement de I'alimentation: |'utilisation de cet appareil dans
des situations de grande puissance lorsque la batterie est a basse tension / alimentation, le
panneau de batterie clignotera en continu et réglera automatiquement la puissance de sortie
pour étre utilisé dans des modes de sécurité.

7. Alerte de température: si la température interne du panneau devient excessive, la sortie
s'arréte automatiquement et I'écran affichera "trop chaud".

8. Protection contre la température: dans les modes TC, si la température réelle de la bobine

dépasse latempérature réglée, I'appareil affichera "Temp protection”. French

PRECAUTIONS

Ce paquet ne comprend pas la batterie ou le chargeur 18650.

Veuillez choisir une cellule 18650 appropriée, la cellule doit &tre déchargée 40A ou supérieure.

Ne gardez pas le e-liquide a l'intérieur de I'atomiseur si l'appareil ne sera pas utilisé pendant une longue période.
Retirez la batterie de I'appareil lorsqu'il n'est pas utilisé pendant une longue période.

Si I'appareil n'est pas utilisé pendant une longue période, il est recommandé de I'éteindre cinq fois de
suite ou de placer l'interrupteur a bascule en position"O".

AVERTISSEMENTS

I'. Ne pas destiné a étre vendu aux enfants de moins de |8 années, enceintes ou allaitantes, ou aux
maladies cardiaques, aux personnes de la dépression ou l'asthme.

2. Tenir hors de portée des enfants et des animaux.

3. N'essayez pas de réparer le produit vous-méme, car des dommages ou des blessures peuvent se
produire.

4. Ne laissez pas le produit dans des conditions de température ou d'humidité élevées, sinon il
pourrait étre endommagé.

5. N'utilisez pas ce produit a d'autres fins que le vaping et n'effleurez pas le liquide.

6. Ce produit peut étre dangereux pour la santé et contient de la nicotine qui est addictif.

7. Pour les personnes ayant des réactions indésirables apres |'utilisation de ce produit, il est
recommandé d'arréter immédiatement |'utilisation de cet appareil et de consulter votre médecin.
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Vielen Dank, das Sie sich fur ein Produkt von Teslacigs entschieden haben!

Bitte lessen Sie sich diese Anweisung vor Benutzung des Produktes sorgfaltig durch. Fur jegliche
Beschidigung oder ungeeignete Verwendung des Produktes zeichnet sich Teslacigs oder deren
Handler sich nicht verantwortlich.

SPEZIFIKATIONEN

Dimension: 54.5%88%26mm

Material: Zinklegierung

Zelltyp: Zwei Hi-Rate 18650 Zellen (Entladestrom sollte Gber 40A liegen)
Gewicht: 200g

Ausgangsmodus: KA /TC-5S316/TC-Ni200 / TC-Ti/ TCR-Modus
Ausgangsleistung: 7-2 18W (in 0,5W-Schritten)

Maximale Ausgangsspannung: 7,5V

Maximaler Ausgangsstrom: 50A

USB:5V/I1,5A

Geschmacksmodus: Norm /Weich / Hart / Benutzer

Speichermodus: M1 /M2 /M3

Widerstandsbereich: 0, 1-3,0 OhmKA-Modus /0,05- 1,0 Ohm far Ti /Ni 200 /SS316

/ TCR-Modus
El German

Temperatur: 100-300°C/200-600 °F
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WIE BENUT N

| Einschalten: Driicken Sie auf die untere Abdeckung und setzen Sie zwei hochfrequente 18650

Zellen in das Gerétegehause ein, schalten Sie den Ein-/Aus-Schalter ein, das Gerat wird mit dem ,TESLACIGS"
-LOGO eingeschaltet.

2. Ausschalten: Wenn Sie den Ein-/Aus-Schalter ausschalten, wird das Gerit sofort heruntergefahren

3. Vaping: Driicken und halten Sie den Feuerknopf, um zu vapieren. Lassen Sie den Feuerknopf los, um zu stoppen
4. Power- Sperren/Entsperren: im Ka-Modus, halten Sie die beiden hoch-Taste und runter-Taste zu Sperren
/Entsperren der Geriteleistung.

5. Temperatur Sperren/Entsperren: im TC/TK-Modus halten Sie beide hoch -Taste und die unter-Taste gedrickt,
um die Temperatur zu Sperren/Entsperren.

6. Power-Option anpassen: Wenn das Gerit eingeschaltet ist, driicken Sie die Up-/Down-Taste, um die
Wattleistung entsprechend anzupassen. Die Wattleistung bewegt sich in 0,5 Schritten. Driicken und halten Sie

die Up- oder Down-Taste, um die Wattleistung schnell einzustellen.

7.Neue Spule, gleiche Spule: Wenn Sie einen neuen Zerstauber anschlieBen oder den vorhandenen Zerstauber
trennen und wieder anschlieBen, fordern Sie das Gerat auf, diese Anderung zu bestitigen. Wenn Sie einen neuen
Zerstauber angeschlossen haben, driicken Sie die Up-Taste. Wenn Sie den gleichen Zerstiuber getrennt und
wieder angeschlossen haben, driicken Sie die Down-Taste.

8.Intelligenter Modus: im Power-Modus kann das Gerat automatisch die Ausgangsleistung nach dem Widerstands
des Zerstauber auswahlen..

m German

GRUNDEINSTELLUNGEN

Meniis wechseln: Driicken Sie den Ein/Ausbutton 3 Mal hintereinander, wenn der Akkutrager
angeschaltet ist, um in das Menti zu wechseln. Dann driicken Sie die Einstellwippe nach links, um
zwischen der Einstellung des Widerstands, den Widerstand verriegeln oder entriegeln, dem
Geschmackmodus, dem Ausgangsmodus, der Versioninfo und dem Erinnerungsmodus zu wechseln.
Driicken Sie den Ein/Ausbutton nochmals, um in das Unter-Menue einzutreten.

Einstellung des Widerstands: Wenn Sie in das Unter-Menue fir den Widerstandwert kommen,
stimmen Sie den Widerstand innerhalb eines Umfangs von plus oder minus 0.05 genau ab.
Widerstand verriegeln/ entriegeln: Wenn Sie in das Unter-Menue fir, Q" kommen, wechseln Sie
zwischen ‘@'/*Q" , um den Spulenwiderstand zu verriegeln/ entriegeln. (Anmerkung: Solche
Einstellungen bitte NUR unter normaler Raumtemperatur durchfihren!)

Geschmackmodus: Wenn Sie in das , Standard” Unter-Menue kommen, zeigt lhnen der
Bildschirm Standard/schwach/ hart/ oder den Benutzer (=USER) Modus an.

Benutzermodus: Nach Ihrem Geschmack kénnen Sie lhren Dampfgeschmack entsprechend

dem gewihlten Kopf sowie dem jeweiligen Liquid nach Ihren Vorlieben individuell einrichten.
(Achtung: Benutzermodus kann nur in KA Modus benutzt werden!)

Anmerkung: insgesamt zehn Histogramme bedeuten |0s Ausgangswattleistung. Jedes Histogramm
bedeutet I's Ausgangswattleistunggewinn. Druecken Sie die nach-oben-Taste/ nach-unten-Taste, um
die jetzige Wattleistung zu justieren. Druecken Sie den Ausloeseknopf, um in das naechste Histogramm
zu schieben. Wenn die Einstellung fertig ist, veranlaesst der Bildschirm Sie ,Test", ,ruecksetzen" oder

.OK". Sie koennen zuerst die Einstellung testen, wenn sie i.o. ist, dann schieben Sie nach ,OK", umin
den Hauptbildschirm zurueckzukehren.

Ausgangsmodus: Wenn Sie in das Ausgangsmodus Unter-Menue eintreten, druecken Sie die
nach-unten-Taste, um zwischen KANT/SS316/Ni200/ Ti/ TCR Modus zu wechseln.

[

Temp Modus: Temperaturkontrollmodus Bildschirm zeigt Informationen ( Widerstand,
Ausgangswattleistung, Temperatur, Geschmackkontrolle, Ausgangsmodus, Batterieniveau,
Erinnerungsmodus)

TCR Modus: Mit der neuen TCR ( Temperaturfaktor des Widerstands ) Funktion verfuegbar
auf dem Geraet. Sie koennen lhre Temperaturkontrolle Spule (Ni200/ Ti/ SS3 16) selbst
individuell einrichten. Hier empfehlen wir lhnen den TCR Wertsumfang wie folgendes
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Material min. TCR-wert max. TCR-wert
SS316 0.00060 0.00150
Gold 0.00300 0.00350
Ti 0.00350 0.00370
Co 0.00381 0.00390
Nife 0.00391 0.00550
Ni200 0.00570 0.00700

Versioninfo: Wenn Sie in das Batteriesymbol Unter-Menue eintreten, der Bildschirm wird
zeigen: Hardawreversion, Softwareversion und Produktmodell.

Erinnerungsmodus: Wenn Sie in das ,M" Unter-Menue eintreten, speichern Sie die jetzigen
Einstellungsparameter in Erinnerungsmodus, inklusive: Wattleistung/ TCR/ Temperatur/
Ausgangsmodus/ Geschmackmodus. Sie koennen drei Gruppen von Daten einstellen.
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1. Schutz vor Uberrauchen: Das Gerét schaltet sich nach lingerem ununterbrochenem Zug von mehr als
10 Sekunden aus. Der Bildschirm wird blinken !! Long Vaping !!

2. Schutz vor niedriger Spannung: Wenn die Spannung/ Leistung zu niedrig ist, zeigt der Bildschirm ,,
niedrige Batteriespannung " (=Low Voltage) an. Bitte laden Sie den Akkutrager entsprechend wieder auf.

3. Schutz vor kein Verdampfer/Atomizer aufgesetzt: Wenn kein Verdampfer/Atomizer mit dem Gerat
verbunden ist, zeigt der Bildschirm , kein Verdampfer/Atomizer * an

4. Schutz vor Verdampfer/Atomizerkurzschluss: Der Akkutrager hat eine interne Kontrolle, um sich gegen
Verdampfer/Atomizerkurzschluss zu schiitzen. Dies geschieht entweder wenn

- bei einer KA Spule der Widerstand unter 0.1 ohm ist ODER

- beieiner Ti/Ni200/SS3 16 Spule der Widerstand unter 0.05 ohm ist

5. Schutz vor Verpolung: Wenn die Batterien falsch eingesetzt werden, schaltet sich der Akkutrager auch
nicht ein, um den Chipsatz vor jeglicher Beschaedigungen zu schiitzen.

6. Automatischer Leistungsjustierungschutz: Wenn Sie den Akkutrager unter hoher Wattleistung benutzen
und die Batterie unter niedriger Spannung/ Leistung steht, blitzt das Batteriesymbol kontinuierlich und wird
automatisch die Ausgangswattleistung justieren, um den Akkutréger in einem sicheren, normalen Modus zu
benutzen.

7. Temperaturalarm: Wenn der interne Chip von der Temperatur her zu stark ansteigen sollte,wird der
Ausgang automatisch ausgeschaltet und der Bildschirm wird , zu warm * (= too Hot)anzeigen.

8. Temperaturschutz: Im TC Modus - wenn die aktuelle Temperatur der Spule die eingestellte Temperatur

Uberschreitet, wird der Akkutrdger , Tempschutz" (= Temp protection) anzeigen.
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ANMERKUNGEN

Der Akkutrager beinhaltet KEINE |8650er Batterie oder ein Ladegerat mit Stecker.
Bitte wahlen Sie die geeignete 18650er Batterie aus, die mindestens 40A haben sollte

Bitte halten Sie kein Liquid innerhalb des Verdampfers/Atomizers, wenn der Akkutrager langere Zeit nicht benutzt wird
Bitte nehmen Sie dann entsprechend die Batterien aus dem Akkutrager bei lingerer Nichtbenutzung!

Se non si usa il dispositivo per lungo tempo, premere il pulsante 5 volte consecutive per spegnere il dispositivo,
oppure spostare l'interruttore in posizione "O".

ACHTUNG

|. Kinder und Jugendliche unter |8 Jahren, schwangere Frauen, Frauen, die Kinder stillen oder Menschen mit
Herzkrankheitsrisiko, Depressionsrisiko oder Asthmarisiko empfehlen wir keine Verdampfer zu benutzen! Das
Dampfen ist diesen Personen UNTERSAGT! Fiir samtliche Schaden, die dadurch entstehen, Gbernimmt Teslacigs
£-Cigs oder deren Handler KEINE Verantwortung!

2. Legen Sie das Produkt an einen Ort, wo Kinder, Jugendliche und die unter Punkt | genannten Gruppen sowie
Haustiere das Produkt nicht erreichen kénnen. Sperren Sie den Akkutrager IMMER nach Benutzung!

3. Reparieren Sie den Akkutrager nicht selbst, sonst kann der Akkutrager Schaden nehmen oder es wird jemand
verletzt.

4. Legen Sie das Produkt nicht bei hohen Temperaturen direkt in die Sonne bei feuchten Umgebungen wie z.B.

im Schwimmbad an den Beckenrand oder in feuchter Umgebung, da ansonsten der Akkutriger Schaden nehmen kénnte.
5. Benutzen Sie den Akkutréger nicht fiir andere Zwecke auBBer dem Dampfen wie vrogesehen und schlucken Sie kein
Liquid.

6. Das Produkt kann der Gesundheit schaden und das Liquid kann Nikotin enthalten, welches stichtig macht.

7. Bei Personen mit Nebenwirkungen nach der Anwendung dieses Produktes wird empfohlen, dass Sie sofort mit
der Anwendung dieses Produkts aufhéren und Ihren Arzt konsultieren
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Gracias por elegir Teslacigs.

Lea atentamente este manual antes de utilizar el producto. No asumiremos ninguna responsabilidad
por ningln dafo intencional o uso indebido. Si necesita cualquier informacién adicional o tiene alguna
pregunta en materia al uso del producto, péngase en contacto con nosotros a través de_
www.teslacigs.com.

ESPECIFICACIONE

Dimension: 54.5%88%26mm

Material: Aleacion de zinc

Tipo de Celda:Dos celdas | 8650 de alta velocidad (la corriente de descarga debe ser mayor que 40 A)
Peso: 200g

Modo de Salida: Modo KA/TC-553 16/TC-Ni200/TC-Ti/TCR

Potencia de Salida: 7-218W (en incrementos de 0,5W)

Tensién de SalidaMax.: 7,5V

Corriente de Salida Max.: 50A

USB: 5V/1,5A

Modo de Sabor: Normal/Blando/Duro/Usuario

Modo de Memoria: M1/M2/M3

Rangode Resistencia: 0,1-3,0ohm para el modo KA/0,05-1,0o0hm para el modo Ti/Ni 200/553 16/TCR
Rango de Temperatura: | 00-300°C/ 200-600°F
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KERZ2

Botén de Fuego

Interruptor d
Encendido/Apagado

Pantalla OLED

Botén Regulador
Micro Puerto USB.

mSpamsh

¢COMO USAR?

I. Encendido:Pulse la cubierta inferior e inserte dos celdas 18650 de alta velocidad en el cuerpo del dispositivo, y
active el interruptor de encendido/apagado, cuando el dispositivo se encenderd mostrando el LOGOTIPO
“TESLACIGS"

2. Apagado: Desactive el interruptor de encendido/apagado para apagar de inmediato el dispositivo.

3. Vaping:Mantenga pulsado el boton de fuego para vapear. Suelte el botén de fuego para detener el dispositivo
4. Bloqueo/desbloqueo de energia: En el modo KA, mantenga pulsados los botones de hacia arriba y de hacia
abajo para bloquear/desbloquear la energfa del dispositivo.

5. Bloqueo/Desbloqueo de temperatura: En el modo TC/TCR, mantenga pulsados los botones de hacia arriba

y de hacia abajo para bloquear/desbloquear la temperatura

6. Opcion de Ajuste de Potencia: Cuando el dispositivo esté encendido, pulse el botén de arriba/abajo para
ajustar la potencia segiin corresponda. La potencia se movera en incrementos de 0,5. Mantenga pulsado el

botoén hacia arriba o abajo para ajustar la potencia rapidamente.

7. Nueva Bobina, Misma Bobina: Cuando conecta un nuevo atomizador o desconecta y reconecta su atomizador
existente, el dispositivo le pedira que confirme este cambio. Si ha conectado un nuevo atomizador, pulse el

botén de arriba. Si ha desconectado y reconectado el mismo atomizador, pulse el botén de abajo

8.Modo inteligente: En el modo de potencia, el dispositivo puede seleccionar de manera automética la potencia
de salida adaptativa segln la indicacién de resistencia en el atomizador.

mSpamsh

CONFIGURACION GENER

Cambio de Menu: Pulse el botén de fuego 3 veces consecutivas para entrar en el estado de conmutacién
del mend mientras el dispositivo estd encendido. A continuacién, presione el botén de hacia abajo para
conmutar entre el Ajuste de Rresistencia, Bloqueo/Desbloqueo de Resistencia, Modo de Gusto, Modo
de Salida, Informacién de Versién y Modo de Memoria. Pulse el botén de fuego para entrar en el
subment

Ajuste de resistencia: Cuando entra en e submen( “valor de resistencia”, ajuste la resistencia dentro de
un rango de mas o menos de 0,05.

Bloqueo/Desbloqueo de Resistencia: Al entrar en el subment “Q ", conmute entre "@'/"Q" para
bloquear/desbloquear la resistencia de la bobina. (Nota: Esta operacion debe llevarse a cabo a
temperatura ambiente.)

Modo de gusto: Cuando estd en el subment “NORMAL", la pantalla mostrara NORMAL/SUAVE/
DURO/USUARIO.

Modo de Usuario: Permite a los usuarios personalizar la banda de trabajo segln su gusto antes de

10 segundos de la potencia de salida. (El modo de Usuario sélo se puede utilizar en el modo KA).
T .
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Nota: Los diez histogramas significan antes de |0 segundos de potencia de salida.Cada histograma
significa la obtencién de la potencia de salida de | segundo, y puede presionar el botén de hacia
arriba/abajo para ajustar la potencia actual o presionar el botén de fuego para pasar al siguiente
histograma. Cuando se finaliza la configuracién, la pantalla mostrard “PRUEBA’, “RESTABLECER” O
“OK". Puede probar el ajuste primero, si estd bien, luego mover

a"OK" para volver a la pantalla de inicio.

Modo de Salida: Al entrar en el subment del modo de salida, puede presionar el botén de hacia abajo
para conmutar entre los modos KANT, SS316/Ni200/Ti/TCR.

Modo de temperatura: La patanlla del modo de control de temperatura muestra la informacion
(resistencia, potencia de salida, temperatura, control de gusto, nivel de baterfa,

modo de memoria)

Modo TCR: Con la nueva funcién TCR (Coeficiente de Temperatura de Resistencia) disponible
en el dispositivo, puede personalizar sus bobinas de control de temperatura (Ni 200/Ti

/SS316) por su cuenta.
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Aqui estd el rango de valores TCR para su referencia como sigue:

Material Valor TCR Min. Valor TCR Méx.
SS316 0.00060 0.00150
Gold 0.00300 0.00350
Ti 0.00350 0.00370
Co 0.00381 0.003%0
Nife 0.00391 0.00550
Ni200 0.00570 0.00700

Informacién de Versién: Al entrar en el subment de icono de baterfa, la pantalla mostrara:
versién de hardware, versién de software y modelo del producto.

Modo de Memoria: Al entrar en el subment “M", guarde los parametros de ajuste actuales
en el modo de memoria, incluyendo: modo de potencia /TCR/temperatura/salida/gusto, y
puede establecer tres grupo de fechas.
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PROTECCIONES

I Proteccién contra vapeo excesivo: El dispositivo se desactivara cuando se realice un vapeo
continuo prolongado de mas de |10 segundos, y la pantalla parpadeara iVapeo Largo!.

2. Proteccién contra Tensién Baja: Cuando la tensién/potencia es demasiado baja, la pantalla
mostrard “Bateria Baja". En este caso, debe recargar el dispositivo

3.Proteccién contra No-atomizador: Si no hay ninglin atomizador que se ha conectado al dispositivo,
la pantalla mostrara “No Atomizador”

4. Proteccién Contra Cortocircuito del Atomizador: El dispositivo tiene controles internos para
proteger contralos cortocircuitos del atomizador.

Con la bobina de KA, la resistencia por debajo de 0, | ohm.

Con la bobina de Ti/Ni200/SS3 16, la resistencia por debajo de 0,050hm.

5. Proteccion contra la Conexién Reversa: Si las baterfas se insertan incorrectamente, el

dispositivo no se encenderd y evitara cualquier dafio al chipset

6. Proteccién del Ajuste Automatico de la Potencia: Usando este dispositivo en situaciones

de tensién alta cuando la baterfa esta en tensién/potencia baja, el signo de la baterfa parpadeara
continuamente y ajustard automaticamente la potenciade salida para utilizarse en modos normales
seguros

7. Alerta de Temperatura: Si la temperatura del tablero interno se vuelve excesiva, la salida se
apagard autométicamente y la pantalla mostrara “Demasiado Caliente”.

8.Proteccién contra Temperatura: En los modos de TC, si latemperatura real de la bobina excede de

latemperatura programada, el dispositivo mostrara “Temp protect”
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OBSERVACIONES

Este paquete no incluye la célula 18650 ni el cargador.

Por favor,elija la bateria adecuada 18650, la cual debe ser descargada a 40A o de arriba

Por favor, no guarde el e-liquido dentro del atomizador si éste no se utiliza durante un largo periodo de
tiempo.

Retire la baterfa del dispositivo cuando no se utiliza durante largo tiempo.

Cuando el dispositivo esta fuera de servicio durante largo tiempo, pulse cinco veces continuas el
interruptor para apagar el dispositivo, o coloque el interruptor en la posicion "O".

ADVERTENCIAS

I.No se disefia para los menores de |8 afios de edad, mujeres embarazadas o en periodo de lactancia,
o cualquier persona en riesgo de enfermedades del corazén, la depresion o el asma.

2.Manténgalo fuera del alcance de los nifios y animales domésticos.

3. No intente reparar el producto por si mismo, ya que se puede producir dafos o lesiones personales.
4. No deje el producto en un ambiente de alta temperatura o humedad, de lo contrario, se dafara.

5. No use este producto para otros fines, con excepcion de sélo para vaping y no trague el e-liquido.

6. Este producto puede ser peligroso para la salud y contiene nicotina adictiva.

7. Para personas con reacciones adversas después de usar este producto, se recomienda

dejar de usar este dispositivo inmediatamente y consultar a su médico.
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Dank u voor het kiezen van Teslacigs!

Lees deze handleiding door voordat u het gebruikt.Wij zijn niet verantwoordelijk voor enige
opzettelijke schade of oneigenlijk gebruik. Als u aanvullende informatie wenst of vraag over
het product of het gebruik ervan hebt, gelieve u ons gerust contat op te nemen via
www.teslacigs.com.

SPECIFICATIES

Afmeting: 54.5%88%26mm

Materiaal: zinklegering

Cel Type: twee hi-rate 18650-cellen (ontlaadstroom moet hoger zijn dan 40A)
Gewicht: 200 g

Output Modus: KA /TC-SS316 / TC-Ni200 / TC-Ti / TCR-modus

Output Wattage: 7-218W (in stappen van 0,5 W)

Max. Output Voltage: 7,5V

Max. Output Current: 50A

USB: 5V/ |.5A

Smaakmodus: Norm / Zacht / Hard / Gebruiker

Geheugenmodus: M1 /M2 /M3

Weerstandsbereik: 0.1-3.0 ohm KAmode /0.05- 1.0 ohm voor Ti/Ni 200 /SS316 / TCR modus

Temperatuurbereik: 100-300 °C /200-600 °F
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KERZ2

Vuurknop —

Aan /uitknop

555000

OLED-scherm

Regelgevende knop ——

Micro USB-poort —
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HOE TE GEBRUIKEN?

I. Inschakelen: Druk op het bodemdeksel en plaats twee 18650 cells in de lichaam van de device, zet de
aan-uitschakelaar aan.De device wordt ingeschakeld met het LOGO "TESLACIGS".

2. Uitschakelen: Schakel de aan-uitschakelaar uit, de device zal onmiddellijk worden uitgeschakeld.

3. Dampen: Houd de vuurknop ingedrukt om te dampen. Laat de vuurknop los om te stoppen.

4. Vermogen vergrendelen / ontgrendelen: Houd in de KA-modus zowel de knop omhoog als de knop omlaag
ingedrukt om het vermogen van de device te vergrendelen / ontgrendelen.

5. Temperatuur vergrendelen / ontgrendelen: Houd in de TC / TCR-modus de knop omhoog en de knop
omlaag ingedrukt om de temperatuur te vergrendelen / ontgrendelen.

6. Voeding aanpassen: Wanneer de device is ingeschakeld, drukt u op de knop Omhoog / Omlaag om het
wattage aan te passen. Het wattage beweegt in stappen van 0,5. Houd de knop Omhoog of Omlaag ingedrukt
om het wattage snel aan te passen

7. Nieuwe coil, dezelfde coil: Wanneer u een nieuwe atomizer aansluit of uw bestaande atomizer loskoppelt
en opnieuw aansluit, zal de device u vragen om deze wijziging te bevestigen. Als u een nieuwe atomizer hebt
bevestigd, drukt u op de knop Omhoog. Als u dezelfde atomizer hebt losgekoppeld en opnieuw hebt
aangesloten, drukt u op de knop Omlaag.

8.Smart Modus: In de wattage modus kan het apparaat automatisch output wattage selecteren volgens de
weerstand van de atomizer.
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ALGEMENE INSTELLINGEN

Menu's omschakeling: Druk op de vuurknop 3 keer achter elkaar om het menu omschakeling toestand
te bekomen terwijl het apparaat aan is. Druk vervolgens de omlaag knop om tussen Weerstand Instelling,
Weerstand Vergrendelen / Ontgrendelen, Smaak modus, Uitgangsmodus, Versie-informatie en
Geheugen Modus om te schakelen. Druk op de vuurknop om naar het submenu te gaan.

Weerstand instelling: wanneer gaan naar de "weerstand waarde" sub-menu, en fine-tunen de weerstand
binnen een bereik van plus of min 0,05.

Weerstand Vergrendelen/Ontgrentelen:Wanneer ingaan bij de "Q" sub-menu, schakeel om tussen "@'
/"Q" om de spoel weerstand te vergrendelen/ontgrentelen.( Let op: Deze operatie moet bij
kamertemperatuur worden uitgevoerd.)

Smaak modus: Bij “NORM" sub-menu,zal het scherm NORM/ZACHT/HARD/GEBRUIKER
weergeven.

Gebruikersmodus: Om dienovereenkomstig persoonlijke gewoonte te zijn, stelt het gebruikers in

staat om werken frequentieband voér 10 seconden uitgangsvermogen aan te passen.(Gebruikersmodus
kan alleen worden gebruikt in KA-modus).
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Let op: totaal tien histogrammen betekent véor | 0s uitgangsvermogen. Elk histogram betekent |'s
uitgangsvermogen winsten, drukt u op de omhoog / omlaag knop om de huidige vermogen aan te
passen, drukt u op de vuurknop om te verplaatsen naar volgende histogram. Na het instellen, zal het
scherm "TEST", "RESET" of "OK" weergeven. U kunt voorop de instelling testen,als het ok is, ga dan
naar "OK" om naar het beginscherm terug te keren.

Uitgangs Modus:Wanneer bij het ingaan van uitgangsmodus sub-menu,door op de omlaag knop te
drukken, wisselt het tussen KANT/SS316/Ni200/Ti/TCR Modus

Temp Modus:temperatuur controle modus scherm geeft informatie weer(weerstand,
uitgangsvermogen, temperatuur,smaak controle,uitgangsmodus, batterij niveau,geheugen modus)
TCR Modus : Met de nieuwe TCR (Temperatuur coefficent van weerstand) functie beschikbaar op

het apparaat, kunt u uw temperatuurregeling spoelen (Ni 200 / Ti /SS316) op uw eigen maat aanpassen.
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Hieronder is de TCR waarde bereik voor uw weerstand als volgt:

Materiaal TCR Waarde min TCR Waarde Max
SS316 0.00060 0.00150
Gold 0.00300 0.00350
Ti 0.00350 0.00370
Co 0.00381 0.00390
Nife 0.00391 0.00550
Ni200 0.00570 0.00700

Versie Informatie: Wanneer bij ingaan van submenu batterij-icoon, zal het scherm weergeven:
hardware-versie, versie van de software, en het product model.

Geheugen Modus: Wanneer bij ingaan van "M" sub-menu, slaat u de huidige instelling
parameters op in het geheugen mode, waaronder: vermogen / TCR /temperatuur /
uitgangsmodus / smaak modus, u kunt drie groep datum instellen.
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Beschermingen

I Over Puffing Beveiliging: De device zal deactiveren na langdurige continue dampen van meer dan 10
seconden. Het scherm zal knipperen !! Lang Vapen !!

2. Laagspanningsbescherming: Wanneer de spanning / stroom te laag is, verschijnt op het scherm
"Lage Batterij". Laad het apparaat alstublieft op.

3. Geen Atomizer Bescheming: Als er geen atomizer op het apparaat is bevestigd, verschijnt het op
het scherm "Geen Atomizer."

4. Atomizer Kort Bescherming: Het toestel heeft interne bedieningselementen om tegen atomizer
kort te beschermen.

Met KA-spoel, weerstand onder 0. lohm.

Met Ti/Ni200/5S3 16 spoel, weerstand onder 0.050hm

5. Reverse Aansluitbescherming: Als de batterijen onjuist zijn ingebracht, gaat het apparaat niet aan

en voorkomt u schade aan de chipset.

6. Automatische vermogen aanpassing bescherming: Als u dit apparaat gebruikt bij hoge vermogen
wanneer de batterij bij lage spanning / stroomtoestand is, zal het accu-teken continu knipperen en zal
de uitgangsvermogenspanning automatisch worden aangepast voor het gebruik in veilige normale modi.
7. Temperatuurwaarschuwing: als de interne bestuurstemperatuur buitensporig wordt, wordt de
uitgang automatisch uitgeschakeld en wordt het scherm "te warm" weergegeven.

8. Temperatuurbescherming: In de TC-modi, als de werkelijke temperatuur van de spoel de ingestelde

temperatuur overschrijdt, zal het apparaat "Temp beschermen" weergeven.
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OPMERKINGEN

Dit pakket bevat geen 18650 cel of oplader.

Kies alstublieft geschikte 18650 cel, de cel moet 40A of hoger worden ontladen zijn

Gelieve de e-vloeistof niet in de atomizer te houden als het apparaat langere tijd niet wordt gebruikt.
Verwijder de batterij als u het apparaat langere tijd niet gebruikt.

Als het apparaat gedurende lange tijd niet wordt gebruikt, druk dan vijf keer achtereen elkaar
om het apparaat uit te schakelen en zet de tuimelschakelaar vervolgens in de O-stand

WAARSCHUWINGEN

| .Niet gebruiken voor kinderen minder dan |8 jaar zwangervrouw of gogende vrouwen, of iemand met
hartrisico en hartziekte, depressie of astma.

2.Houd buiten bereik van kinderen en huisdieren.

3. Gelieve het product niet zelf te repareren om schade of lichamelijk letsels te voorkomen.

4. Gelieve het product niet in hoge temperatuur of vochtige omstandigheden achter te laten om schade
te voorkomen.

5. Gebruik het product niet voor andere doeleinden tenzij voor vaporisering.Gelieve de e-vloeistof
niet in te slikken.

6. Het product kan gevaarlijk zijn voor gezondheid en bevat nicotine die is verslavend

7. Voor mensen met bijwerkingen na gebruik van dit product, is het raadzaam om dit apparaat
onmiddellijk te stoppen en raadpleeg uw arts.
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Cnacu6o 3a Bbi6op Teslacigs.

MoxanyncTta, BHUMaTeNbHO NPOYUTAalTe HacTosLLee PyKOBOACTBO Nepes Hayanom
aKkcnayaTaunuy. Mbl He HeceM OTBETCTBEHHOCTY 3a NK0GbIe YMbILWNEHHbIE NOBPeX/AeHus
UNW HeHaANexallee MCNoNb30BaHue ycTponcTBa. 3a JONONHUTENbHON MHdOopMaL e
WK C BOMPOCAMI MO UCMONb30BaHUIO NPOAYKLMM, NOXanyicTa, obpallainTech K Ham
Yepes Be6-calT www.teslacigs.com.

TexHuyeckue xapak

Pasmepbl: 54,5%88*26 MM

MaTepuan: cnnas umHka

Twn 6aTapeu: ABe BbICOKOMOLLUHbIe 6aTapeun 18650 (Tok paspsa JomkeH 6b1Tb Bbilwe 40 A)
Bec:2001

BbixoaHoit pexxnm: KAHTAJT/ KT-HEP)KABEIOUWIASA CTANb 316 / KT-HUKEIb200 / KT-TUTAH / TKC
BbixoAHas MowHocTk: 7-218 BT (c warom 0,5 BT)

Makc. BbixogHOe HanpsxeHue: 7,5 B

Makc. BbIxogHOM TOK: 50 A

USB:5B/1,5A

BkycoBoit pexxum: HopmanbHblit / MArknia / XecTkuit / TonbsosaTtensckuin

Pexum namatu: M1/M2/M3

[uanasoH conpoTusnexus: 0,1-3,0 Om B pexxum KAHTAJT/0,05-1,0 Om B pexume TUTAH
/HUKENb 200/ HEPX. CTANIb 316 / TKC

[lnana3zoH Temnepatypsbl: 100-300°C /200-600 °F

n

KK
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KHomKa 3aXnraHna ————— X

MepeknioyaTent Bk/Bbik

SN

Opr
CBETOAMOAHBIN 3KPaH

KHOMKa perynpoBaHns.—————

Pazbem Micro USB

mRuss n

1. BknioyeHne nuTaHnA: HaXkM1Te Ha HKHIOK KPbILIKY U BCTaBbTe [1BE BbICOKOMOLLHbIe 6aTapen 18650

B KOPNYC yCTPOWCTBA, NOBEPHUTE NepeKioYaTeNb BK//BbIK/N U YCTPOACTBO BKIIOYNATCS, Ha OKpaHe
oTo6pasuTcs norotun "TESLACIGS”

2. BoiKNtoueHne NUTaHns: BoIK/IIO4EHNE NUTAHNA: NOBEPHNTE NEpeKNioyaTenb BKI/BbIKI U yCTPORCTBO
HEMEANIEHHO BBIK/IIOUUTCS

3. KypeHue: [1ns KypeHus HaXMUTE U YIePXUBANTE KHOMKY 3aXuraHus. OTNYCTUTE KHOMKY 3aXuraHus Ans
npekpaujenus

4. bnokuposka/pa36nokuposka nuTaHus: B pexxume KAHTAST HaxXMUTe 1 yiepKnNBanTe OAHOBPEMEHHO KHOMKY
«BBepXx» U KHOMKY «BHN3» AN 6N1OKMPOBKM / Pa36NOKMPOBKM NUTAHWA yCTPOCTBa

5. BnokupoBka/ pa3énoknposka TemnepaTypbi: B pexxume TK/TKC HaxmuTe u yaepxuBaiiTe 0jHOBPEMEHHO
KHOMKY «BBEPX» N KHONKY «BHIU3» AN 6NOKMPOBKY / pa3610KMPOBKM TeMnepaTypbl

6. PerynupoBka MowHocTK: Korjja ycTpoicTBO BKNOYEHO, HAaXMMaNTe KHONKY «BBepx/BHua» Ana
COOTBETCTBYIOLLENA PEryIMPOBKIA MOLLHOCTU. MOWHOCTb perynupyetcs ¢ warom 0,5 BT. HaxmuTe nyaepxusaiite
KHOMKY «BBepx» unu «BHU3» Ans 6bICTPON PEryANPOBKU MOLHOCTH

7. HoBblit Koiin, TOT Xe Koin: Koraa Bbl NOAKNOYAETe HOBbIM aTOMU3ATOP UMM 3aHOBO NoAKNYaeTe
MMEIOLMICS aTOMM3ATOP YCTPOMCTBO BbIAACT NOACKaSKY, TPEGYIOLLYI0 NOATBEPKAEHNSA 3aMeHbl. ECAM Bbl
MOAKIOYMIN HOBbIW aTOMM3ATOP, TO HAXXMUTE KHOMKY «BBEPX». EC/IM Bbl 33HOBO NOAKIOYMMN TOT Xe
aTOMM3aTOP, TO HAXMUTE KHOMKY «BHN3».

8. YMHBIV peXXuM: B pexx1me MOLWHOCTH YCTPOMCTBO aBTOMATHHYECK BbIGEPET COOTBETCTBYIOLLYIO BBIXOAHYIO
MOLIHOCTb COTNIACHO MOKa3aHnio CONPOTUBNEHNs aToMalisepa
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06w me ycTaHOBKHU

MepekntoyeHne MeHio: Korjja yCTpoiCTBO BKIKOYEHO, HAaXMUTE KHOMKY 3anycka 3 pasa
noApsiA ANS BXOAE B PEXMM NepektoyYeHns MeHto. 3aTeM HaXKMnTe KHOMKy «BHW3» ans
nepekIYeHNa Mex/ly HaCTpoiikaMu conpoTuBnexns. bnoknposka / pa3énoknposka
conpoTusneHus, Pexxum Bkyca, BbIXOAHOR pexxuM, MHhopmMaLuus o Bepcum 1 Pexinm
naMaTy. HaXKmMuTe KHOMKyY 3anycka Ans BXxoza B NOAMEHO

YcTaHOBKa COMPOTUBIIEHUS: NPV BBOAE B NOAMEHIO «3HayYeHne CONPOTUBNEHUS» Bbl
MOXeTe OCYLLECTBNTb TOUHYIO YCTaHOBKY CONPOTUBEHUS, YBENUYMBAA UM YMEHbLIAA
eroHa0,05.

BnokupoBka / pas6nokuposka conpoTusnenus: Mpu sxoge B nogmMmeHto Q"
nepekntoyaiTech Mexay ‘@ /'Q" Ans 610KMPOBKN/Pa3bnoOKUPOBKM COMPOTUBNEHNS
KaTywku.(Mpumeyanve: 3T onepauynmn JOMKHbI NPOBOANTHCA NPU KOMHATHO
TemnepaType).

Pexxum Bkyca: [1pn Bxofe B NOAMEHIO «HOPMAJbHbIV» Ha Ancnnee oTo6pasuTes:
HOPMAJIbHbIV / MATKWI / XKECTKIIM / NONb30BATESIbCKUN.

Monb3oBaTeNbCKNiA PeXUM: B COOTBETCTBUN C IMYHBIMU NPeNoYTEHNAMM NONb30BaTENN
MOTyT HacTpanBaTb pabounii AManas3oH 4acToTbl 3a 10 CeKyH/ A0 BbIXOAHON MOLLHOCTW.
(Monb3oBaTeNbCKMI PEXIMM AOCTYNEH TONBKO B pexxume KAHTAJ).

B’ Russian

MpumMeyaHue: Bce feCHATb rMCTOrpaMm 3Ha4aT 40 10S BbIXOAHOW MoLWHOCTY. Kaxaas
rucTorpaMma 03HayaeT yBesMyeHne NprpocTa MOLHOCTW Ha 1s, @ HaxxaTne KHOMKM
«BBepx/BHN3» N03BONAET perynnmpoBaTh TEKYLLYIO MOLWHOCTb, @ HaXKaThe KHOMKM 3anycka
no3BoNAeT NepeiTu K cneaytolei rmctorpamme. Mocne saBeplieHns yCTaHOBKM Ha aKpaHe
nossuTcs noackaska « TECT», «CEPOC» nnu «OK». Bbl MOXeTe cHayana npoTecTupoBaTth
YCTaHOBKM W, €CNIV OHU BAC Y0BNIETBOPSIOT, HaxaTb kKHOMKY «OK» Ans Bo3BpalleHns Ha
rNaBHbI 3KpaH.

BbixofiHO pexxum: Mpu Bxo/e B NOAMEHIO BbIXOHOTO PeXnMe HaxaTne KHOMKK «BHM3»
no3BONAET NepekntoHaTbCca Mexay pexumamu Kaitan / Hepxasetowan ctanb 316 /
Hukenb 200 / Tutan / TKC KANT]

PexuM TemnepaTypbl: 3KpaH pexmMa KOHTPoNs TemnepaTypbl 0To6paXaeT CrneayoLlyo
MHAOPMaLMIO: HanpsKeHe, BbIXOAHAA MOLWHOCTb, TeMnepaTypa, KOHTPONb BKYCa,
BbIXOJJHOW PeXXUM, 3apaz 6aTapen, peximm namaTh).

Pexum TKC: bnarogaps Hoson dyHKuuu TKC (TemMnepaTypHbii KOahduLmMeHT
CONPOTUBEHMNA), KOTOPOI OCHALLEHO YCTPONCTBO, Bbl MOXETe CAMOCTOATENbHO
yCTaHaBNMBaTb KaTYyLIKY KOHTpons TemnepaTypbl (Hukenb 200/ TuTaH / HepxaBetowas

cTans 316).
mRuSS/an

Huxe npuBoAMTCA Ananas3oH 3HayeHunit TKC ana cnpaBku:

Matepuan MwuH. 3Ha4eHne TKC Makc. 3Hayenune TKC
SS316 0.00060 0.00150
Gold 0.00300 0.00350
Ti 0.00350 0.00370
Co 0.00381 0.00390
Nife 0.00391 0.00550
Ni200 0.00570 0.00700

MHdopmaums o Bepcun: Bo BpeMs Bxoaa B NOJMEHIO CO 3HaYKOM 6aTapen Ha akpaHe
0TO6pasnNTCS CefytoLee: Bepcus annapaTHoOro 06ecneyeHns, Bepcus nporpamMmMHoro
ofecneyeHns v Mofenb NpoayKUnm

Pexxum namaTu: MNpu Bxoae B NOAMEHIO «M» Bbl MOXETE COXPaHUTb TeKyLMe HaCTPOMKMN
napameTpoB B PeXUM NamMATK, BKIKOYas: MOWHOCTL / TKC / Temnepatypy / BbIXOAHOW
PeXnM / PeXXMM BKyCa, a Tak)Xe yCTaHOBMTb TPU FPYNMbl JaHHbIX.

m Russian

1. 3awmTa OT Ype3MepPHO ANNHHbIX 3aTAKEK: YCTPOUCTBO BYAET 1eakTUBUPOBAHO Nocne
NPOAOMKUTENBHbBIX 3aTAXEK, ANALLMXCs 6onee 10 cekyH/. Ha akpaHe 0To6pa3nTcs CoobLLeHe
AnnHHas 3aTaxkall

2.3aluTa oT HU3KOTO HanNpsXeHNA: NP1 Ype3MEePHOM HA3KOM HaMPAXEHNI/MOLLHOCTYN Ha aKpaHe
oTO6pasnTCs: «HU3Kuit 3apsg 6aTapeun». B 9ToM ciyyae HEO6X0AUMO 3apSAUTb YCTPOCTBO.
3.3awmTa oT OTCYTCTBUSA aToMU3aTopa: ECAKM K yCTPONCTBY He NOAKIOYEH aTOMIU3ATOP, TO Ha
9KpaHe 0TO6PasnNTCA: «ATOMU3ATOP OTCYTCTBYET»

4. 3awunTa oT KOPOTKOrO 3aMblKaHWUs aTOMU3aTopa: YCTPOMCTBO OCHALLEHO BHYTPEHHUMU
KOHTPONAMM N9 3aLLUMTbI OT KOPOTKOTO 3aMblKaHWs aTomMusaTopa

Mpuv ncnonb3osanuy kaTywkn KAHTAJT conpoTusnexue Hxe 0,1 Om

Mpu ncnonb3osanum kaTywkn TUTAH/HUKESb/HEPXABEIOLLIAA CTAJIb 316 conpoTusneHue
Huxe 0,05 0m

5.3awmra 0T 06paTHOro NoAKNoUYeHUs: ECNK 6aTapen BCTaBNEHbI HENPaBNIbHO, YCTPOMCTBO He
6yAeT BK/IOYATLCA BO M36exaHne NoBpexAeHnil npoleccopa

6. ABTOMaTUYECKasn PeryNnpoBka MOLHOCTH: BO BDEMSA 1CMONb30BaHWA YCTPONCTBA C BbICOKO
MOLLHOCTbIO MPU HU3KOM HaNPAXEHNI/MOLLHOCTY 6aTapen 3Hak 6aTapeun HauHeT MuraTb
BbIXOAHAN MOLLHOCTb 6y€T aBTOMAaTUYeCKM OTPErynposaHa o 6e30MacHOro HOPManbHoro
pexuma

7. MpeaynpexaeHue o Temnepatype: [1p1 4pe3MepHOM MOBbILLIEHUN TEMNEPATYPbI BHYTPEHHEN
nnatbl BbIXOA 6y/AeT aBTOMATUYECKN OTKMIOYEH U Ha 9KpaHe 0TO6pasnTCs «Bbicokas Temneparypar.
8. 3awunTa oT BbICOKOI TeMnepaTypbl: B pexumax KT, ecnu haktuyeckas Temnepatypa KaTyLKkn
NpeBbILIAeT yCTaHOBNEHHYIO, TO YCTPOMCTBO OTOGpaxaeT «3alliTa OT BbICOKOM TemnepaTypbi»

Russian

Mpumeuatus]

akeT nocTaBKM He BKNtoYaeT 6aTapeto 18650 unu 3apsigHoe yCTPONCTBO

MoxanyicTa, BbiGUpaitTe coBMecTUMble 6aTapen 18650 v 3apsaiiTe nx Tokom 40A unv Bbiwe
Moxanyicra, He XxpaHuTe KypPUTENbHYIO XWUAKOCTb BHYTPU aTOMW3ATOPa, EC/IN YCTPONCTBO He
MCNONb3YeTCa ANUTENbHOE BPEMS

Moxanyicra, BbIHUMalTe 6aTapeto U3 yCTPOMCTBA, EC/IN OHO HE UCNONb3YeTCA ANNTENbHOE BPEMS!
ECNn yCTPORCTBO He 6yAeT UCMONb30BaTLCA B TEYEHWE ANUTENBHOMO BPEMEHM, HAXMWUTE NATH Pa3
noApsAf, YTO6bl BBIK/IOYMTL €70 UNW NepeBIHbTe NepekoyaTent B Nonoxexne "0"

MpepynpexpaeHus

1.YCTPONCTBO He Npe/iHa3HayeHo Ans UCNONb30BaHUA 1eTbMU B BO3pacTe /10 18 NeT, 6epeMeHHbIM 1
KOPMALLMM EHLLNHAM, @ TaKKe IMLaMM C PUCKOM Cep/ieYHbIX 3a60NeBaHNi, AeNpeccum nam acTMbl.
2. XpaHuTe B HEJOCTYNHOM ANSA IeTeN U KUBOTHBIX MecTe.

3. He nbiTaitTeCb PEMOHTUPOBATH YCTPOMCTBO CAMOCTORTENBHO, NOCKO/bKY 3TO MOXET NPUBECTH K
NOBPEX/IEHNAM 1 TPaBMaM.

4. He fepxuTe U3fienne B yCNoBUAX BbICOKMX TEMNEPATYP UM BNIaXHOCTY, Tak Kak 3TO MOXeT
NoBPeANTHL ero

5. He vcnonbayiite ussenue Ans Apyrux Uenem, Kpome Kak KypeHus, u He NpornaTbiBaiTe XNAKOCTb
QNS 9NEKTPOHHOM CUrapeThl.

6. V13nenve npeacTaBAseT onacHoOCTb /1A 310POBbA U COAEPXKNT HUKOTUH, KOTOPbI MOXET BbI3BaTb
npuBbIKaHue.

7. Ans nioaei ¢ HeBnaronpuUATHBIMU PeakLNAMN NOCEe NCNONb30BaHMS 3TOrO NPOAYKTa
PEKOMEH/YeTCH HEME/ANEHHO NPEKPaTUTL NCNONb30BaHME ATOr0 YCTPORCTBA 1

NPOKOHCYNbTUPOBATHLCA C BPA4OM
Russian




Grazie per aver scelto Teslacigs.

Si prega dileggere questo manuale attentamente prima d'uso. Non siamo responsabili
perqualsiasi uso improprio o danni intenzionali. Se hai bisogno di informazioni aggiuntive o
hai qualsiasi domanda circa il prodotto o sul suo utilizzo, siprega di contattarci via
www.teslacigs.com.

SPECIFICH

Dimensione: 54.5%¥88%26mm

Materiale: Lega di Zinco

Tipo di celle: due celle ad alta capacita 18650 (Corrente di scarica dovrebbe essere superiore a 40A)
Peso: 200g

Modalita di Uscita: modalita KA /TC-5S316/TC-Ni200/TC-Ti/TCR

Potenza di Uscita: 7-218W (con incrementi di 0,5W)

Tensione di Uscita massima: 7,5V

Corrente di Uscita massima: 50A

USB: 5V/1,5A

Modo di Sapore: Normale / Soft / Potente / Utente

Modalita Memoria: M1/M2/M3

Range di Resistenza : 0, 1-3,0 Ohm Modalita KA /0,05-1,0 Ohm Intenso /NI 200/SS3 16/TCRmode
Range ditemperature: 100-300 C /200-600 'F

Italian

English/ French/German/Spanish/Dutch/Russian/Italian/# X ] f&

Pulsante di alimentazione-

tterruttore On-Of

Schermo OLED-

5500

Pulsante di

Porta Micro USB-

Italian

COME SIUSA?

I. Accensione: spingere il coperchio inferiore e inserire due celle 18650 ad alta capacita nel corpo del
dispositivo, accendere l'interruttore  “I" , il dispositivo sara acceso con il logo “TESLACIGS".

2. Spegnimento: spegnere l'interruttore “O” | il dispositivo avviera l'arresto immediato.

3. Fumare: tenere premuto il pulsante di alimentazione per fumare. Rilasciare il pulsante di alimentazione per
arrestare

4. Blocco/Sblocco di alimentazione: in modalita KA, tenere premuto il tasto piti e il tasto meno per
bloccare/sbloccare l'alimentazione del dispositivo

5. Blocco/SbloccoTemperatura: in modalita TC/TCR, tenere premuto il tasto piu e il tasto meno per
bloccare/sbloccare latemperatura,

6. Impostazione di alimentazione: quando il dispositivo & acceso, premere il tasto piti / meno per regolare la
potenza opportunamente. La potenza si muovera in incrementi da 0,5. Premere e tenere premuto il tasto piti o
meno perregolare la potenza rapidamente.

7. Nuova bobina, stessa bobina: quando si collega ad un nuovo atomizzatore o si scollegare e si ricollegare
I'atomizzatore esistente, il dispositivo vi chiedera di confermare questa modifica. Se & stato collegato un
nuovoatomizzatore, premere il pulsante pit. Se si & scollegato ericollegato lo stesso atomizzatore, premereil
pulsante meno

8. Modalita Smart: in modalita di alimentazione, il dispositivo pud selezionare automaticamente la
potenza di uscita adattiva in base alla lettura della resistenza dell'atomizzatore

m Italian

Impostazioni generali

Passaggio tra menu: Premere il pulsante di accensione3 volte consecutivamente per entrare nel menu
di stato quando il dispositivo & acceso. Quindi premere il tasto meno per passaggio tra Impostazione
Resistenza, Resistenza Blocco/Sblocco, Modalita Sapore, Modalita Output, Informazione Versione e
Modalita Memoria. Premere il pulsante di accensione per entrare nel sotto-menu.

Impostazione resistenza: quando si entra nel sotto-ment “valore resistenza”, aggiustare la resistenza
con un range di pitt o meno 0,05.

Resistenza Blocco/Sblocco: quando si entra nel sotto-ment “Q", selezionare tra “@" /*Q "per bloccare
/sbloccare la resistenza della bobina. (Nota: questa operazione deve essere

eseguita a temperatura ambiente.)

Modalita Sapore: nel sotto-ment “NORM”", sullo schermo comparira NORM/SOFT/HARD/USER.
Modalita Utente: secondo le preferenze personali, & permesso agli utenti di personalizzare la
lunghezza d'onda di lavoro peri primi |0 secondi di potenza di uscita. (La modalita utente puo essere
utilizzata solo nella modalita KA).

::l Italian

Nota: Un totale di dieci istogrammi rappresenta i primi | Os di potenza di uscita. Ogni istogramma
rappresenta |sin potenza di uscita, premere il tasto pi/meno per regolare la potenza attuale, premere
il pulsante di accensione per spostarsi verso il prossimo istogramma. Quando & completata
l'impostazione, sul display sara visualizzato “TEST", "RESET" o "OK". E possibile verificare
l'impostazione prima, se & ok, allora spostarsi su "OK" per tornare alla schermata iniziale.

Modalita Output: Quando si entra nel sotto-menu dimodalita Output, premendo il tasto meno

per passare tra modalita KANT/SS316/Ni200/Ti/TCR.

Modalita temperatura: informazioni visualizzate sullo schermo in modalita di controllo di
temperatura (resistenza, potenza di uscita, temperatura, controllo sapore, modalita output,

livello batteria, modalita memoria)

Modalita TCR: con la nuova funzione TCR (coefficiente di temperatura di resistenza) disponibile sul
dispositivo, & possibile personalizzare le tue bobine di controllo di temperatura (Ni 200/Ti/SS316)

sul proprio dispositivo.
E Italian

Qui & riportato l'intervallo di valori TCR per tuo riferimento come segue:

Materiale Valore TCR minimo Valore TCR massimo
SS316 0.00060 0.00150
Gold 0.00300 0.00350
Ti 0.00350 0.00370
Co 0.00381 0.00390
Nife 0.00391 0.00550
Ni200 0.00570 0.00700

Informazione versione: Quando si entra nel sub-menu dell'icona batteria, sullo schermo
apparira: versionehardware, versione software e modello prodotto.

Modalita Memoria: Quando si entra nel sotto-ment “M", salvare i parametri di impostazione
corrente in modalita memoria che includono: modalita potenza/ TCR/temperatura/output
/sapore, & possibile impostare tre gruppi di dati

m Italian

PROTEZIONE

|. Protezione da fumo eccessivo: il dispositivo si disattivera dopo lunghi tiri continui di oltre 10
secondi. Lo schermo lampeggera! Vaping lungo!

2. Protezione di bassa tensione: quando la tensione/potenza & troppo bassa, lo schermo visualizzera
"batteria bassa". Si prega di ricaricare il dispositivo.

3. Protezione assenza atomizzatore: se nessun atomizzatore e collegato al dispositivo, lo schermo
visualizzera "Non atomizzatore".

4. Protezione cortocircuito atomizzatore: il dispositivo ha controlli interni per proteggere dai
cortocircuiti dell'atomizzatore.

Con labobina di KA, a resistenza sotto 0, | Ohm.

Con bobina Ti/Ni200/5S3 16, a resistenza sotto 0,05 Ohm.

5. Protezione inversione connessione: se le batterie sono inserite in modo errato, il dispositivo non
siaccende impedendo qualsiasi danno al chipset.

6. Protezione regolazione automatica di potenza: utilizzando questo dispositivo in situazioni ad alta
potenza quando la batteria € in condizioni di bassa tensione/potenza, il segnale della batteria
lampeggera in modo continuo e si auto-regolera la potenza di uscita per essere utilizzato in modalita
Safe normale.

7. Allarme di temperatura: se la temperatura del corpo interno diventa eccessiva, la tensione d'uscita
si spegnera automaticamente e lo schermo visualizzera "troppo caldo".

8. Protezione di temperatura: in modalita TC, se la temperatura effettiva della bobina supera la

temperatura impostata, il dispositivo visualizzera "Protezione temperatura".
:ﬂ Italian

REMARKS

Questo pacchetto non include la cella 18650 o il caricabatterie.

Si prega di scegliere la cella 18650 adatta, la cella dovrebbe essere scaricata a 40A o superiore.

Si prega dinon tenere il liquido all'interno dell'atomizzatore se il dispositivo non viene utilizzato per lungo tempo.
Siprega di estrarre la batteria dal dispositivo quando non viene utilizzato per lungo tempo.

Se non si usa il dispositivo per lungo tempo, premere il pulsante 5 volte consecutive per spegnere il
dispositivo, oppure spostare I'interruttore in posizione "O".

PRECAUZIONI

I Non & destinato ad'uso da parte di bambini sotto i 18 anni, donne incinte o che allattano, oppure
chiunque a rischio di malattie cardiache, di depressione o di asma.

2. Tenere fuori dalla portata di bambini e di animali domestici.

3. Non tentare di riparare il prodotto da solo perché si pud provocare danni o lesioni personali.

4. Non lasciare il prodotto in condizioni umide o ad alta temperatura, altrimenti potrebbe essere
danneggiato.

5. Non utilizzare questo prodotto per scopi fuori da quello del fumo elettronico e non ingerire il liquido
6. Questo prodotto pud essere dannoso per la salute e contiene la nicotina che crea dipendenza.

7. Per le persone con reazioni avverse dopo I'uso di questo prodotto, si consiglia di interrompere
immediatamente |'uso di questo dispositivo e consultare il proprio medico

IE Italian
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